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Batteries partagées  par 2 Power SLOT

Batteries partagées par 3 Power SLOT

Batteries partagées par tous les Power SLOT

4 barres de pontage EA226533
2 pour le pôle +, 2 pour le pôle -

8 barres de pontage EA226533
4 pour le pôle +, 4 pour le pôle -

8 barres de pontage EA226533
4 pour le pôle +, 4 pour le pôle -

2 barres de 

pontage 

EA226543

1 pour le pôle + 

1 pour le pôle -

2 barres de 

pontage 

EA226543

1 pour le pôle + 

1 pour le pôle -

Batteries distribuées

Exemple d’entrée des câbles par le haut



MODULYS / DELPHYS XL
Battery FUSOMAT Protection 40 to 43 block  (in standard)

Protections FUSOMAT Batteries 40 to 43 blocs  (en standard)

40 -> 43 block (in standard)
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9.5. Déclenchement automatique de la protection batterie Q20 

La position d'ouverture/fermeture de Q20 n'est pas indiquée. La tension DC provenant de la batterie est gérée. 

MODULYS XL détecte la présence ou l’absence de la batterie pour informer l’utilisateur et gérer les états / alarmes 
correspondants; Il n’est donc pas nécessaire de remonter la position de la protection batterie Q20.

En cas d'utilisation d'un disjoncteur MCCB, l'état du circuit d'ouverture de la batterie est indiqué sur X104 (voir § 9.6)

Cette option permet l'ouverture de Q20 après un arrêt général de l'Unité ASI ou une décharge lente.

Exemple avec une protection par FUSOMAT (voir § 14 pour d’autres protections).
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9.6. État Q3

XB3 : General alarm
C1 : commun
NO1 : normalement 
ouvert
NC1 : normalement 
fermé

IN3+ IN3- (XB4 7-8) :
Bornes

X101

IN1+ IN1- (XB4 1-2):
Mise hors tension de 

l’ASI 
Voir § 9.8

XB2 : Température de 
l'armoire batterie, voir § 

9.12

XB1 : Interface de 
liaison série

Connecteur RS 485 
Voir § 11

IN2+ IN2- (XB4 3-4) :
Entrée : Groupe 

électrogène
Voir § 9.10

K20 en option, 

déclenchement de la 

protection batterie

(voir § 14 schéma 

« Protection batterie »)

Réservé

slot 2-EXT

slot 1-EXT

Slot 2

Slot 1

SYST

2

4

6

2
1

1

3

5

Déclenchement backfeed sortie, NO
(voir § 8.2.)

État Q3
(voir § 11.2)

État Q5

Déclenchement de la protection batterie
(voir § 9.5.)

X102

X101

X104

ADC+SL (SYST)

X105

L1 F61

L1 F1

N F64

L2 F62

L2 F2

L3 F63

L3 -

-
-

-
-
-
-

F3

en 
aval 
Q3*

en
amont 

Q1*

Doit être connecté,
voir § 2.4 et § 11.2.

Doit être connecté,

voir § 2.4

Borne
Section mm² Couple de 

serragemin. max.

X101/X104 0,5 2,5 /

X102 0,5 2,5 / 4* 0,6 Nm

ADC+SL 0,5 1,5 0,6 Nm

*câble rigide

* protection fusible: gG / 10x38 / 8A
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9.7. Terminer l'installation

9.8. Raccordement externe pour arrêt général de l'Unité ASI

Un contact « Arrêt général de l'ASI » peut être raccordé à la carte ADC+SL (SYST) (voir § 9.6).

L'arrêt général de l'Unité ASI provoque :

•	La mise hors tension des utilisations

•	L'arrêt de l'onduleur, du redresseur et du by-pass automatique

•	La déconnexion de la batterie si une bobine de déclenchement Mx est installée (option). À défaut de quoi la 

batterie reste connectée

Cette situation ne répond pas à tous les types de besoins « d'arrêt d'urgence ».

Raccorder un contact sec NO aux bornes IN1+ IN1- sur la carte ADC+SL (SYST) de chaque Power HUB.

9.9. Mise en parallèle

RÉSEAU PRINCIPAL RÉSEAU AUX.

C

F

E

B

A

DDDD

UNITÉ 1
UNITÉ 2 UNITÉ 3 UNITÉ 4

Ne pas oublier de remettre les écrans de protection en place.

Légendes : 

A	 Protections d’entrée Q1 (redresseur) Q4 (bypass ou commun)

B	 Câble « bus parallèle » (RJ45)

C	 Bypass de maintenance Q5

D	 Interrupteurs de couplage (Q3)

E	 Distribution

F	 PDU
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9.10. Raccordement du contact groupe électrogène

Les informations transmises par un groupe électrogène permettent à MODULYS XL de modifier son comportement 

lorsque l’ASI

est alimentée par un groupe électrogène. L'entrée correspondante se trouve sur les bornes IN2+ IN2- sur la carte 

ADC+SL (SYST) (voir § 9.5).

Lorsqu'elle est activée, cette fonction permet l'adaptation suivante :

• Appel de puissance pour éviter une étape de charge sur le groupe électrogène (rampe configurable)

• Limitation du courant de charge batterie (configurable)

• Élargissement des tolérances de tension/fréquence de bypass (configurable)

• Inhibition de la synchronisation sur le réseau bypass (sur demande)

• Possibilité de bloquer le transfert sur le réseau bypass (sur demande)

• Gestion avancée des groupes électrogènes.

9.11. Transformateur d'isolement galvanique

Si une armoire transformateur d'isolement galvanique externe doit être installée, suivre les instructions ci-dessous :

•	Le câble de protection, identifié par le symbole de terre, doit être directement raccordé au tableau de distribution.

•	Le transformateur peut être connecté à l'entrée ou à la sortie de MODULYS XL.

Si le neutre n’est pas raccordé à l’entrée du bypass, nous consulter.

Pour des informations détaillées sur le raccordement, consulter le schéma du bornier du transformateur, apposé sur la 

porte de MODULYS XL.

9.12. Raccordement de la sonde de température de l'armoire batterie

Un seul capteur par unité 

MODULYS XL est équipé de série d’une entrée pour le raccordement d’une sonde de température batterie 

•	utiliser le kit spécifique proposé avec l'ASI,

•	fixer la sonde dans le local batterie ou à l'intérieur de l'armoire batteries,

•	raccorder la sonde de température XB2 sur la carte ADC+SL (SYST) (voir § 9.6) ; sans contrainte de distance du 

câblage ni besoin de respecter une quelconque polarité en utilisant un câble 2 x 1 mm² à double isolation,

Plusieurs capteurs par unité (option)

Lorsque plusieurs sondes de température batterie sont nécessaires, l’ASI est livrée avec 6 capteurs. Le nombre de 

sondes à connecter dépend du nombre de batteries et de leur couplage à l’ASI.

•	Connecter les sondes de température sur la borne X107 en utilisant un câble double isolation de 2 x 1 mm2

	- X107 1 - 2 : Sonde de température 1 

	- X107 3 - 4 : Sonde de température 2 si nécessaire 

	- X107 5 - 6 : Sonde de température 3 si nécessaire

	- X107 7 - 8 : Sonde de température 4 si nécessaire

	- X107 9 - 10 : Sonde de température 5 si nécessaire

	- X107 11 - 12 : Sonde de température 6 si nécessaire 

Un technicien SOCOMEC doit configurer toutes les sondes avec les batteries associées.
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10. COMMUNICATION
10.1. Options de communication multiples

L’unité d’ASI MODULYS XL peut gérer simultanément différents canaux de communication de type série, à contacts 

secs et Ethernet. Les 2 slots de communication disponibles permettent d'utiliser des accessoires et des interfaces 

de signalisation.

Plusieurs connexions simultanées peuvent donc être établies afin de disposer de différents niveaux de signalisation 

et de surveillance à distance (voir § 11 « Options », pour une description détaillée des fonctionnalités des interfaces 

qu'il est possible d'installer dans le slot).

Le tableau ci-dessous présente les connexions possibles entre les canaux de communication de l'Unité ASI et des 

appareils externes.

Options possibles

	 slot 1	 slot 2	 slot 1 - EXT	 slot 2 - EXT

Interface ADC + liaison série	 •	 •	 a*	 b*

NetVision	 •	 •	 a*	 b*

Modbus TCP	 •	 •	 a	 b

IoT Gateway	 •	 •	 a	 b

BACnet	 •	 •	 a	 b

Passerelle externe pour LIB	 •	 •

a : possible uniquement si le slot 1 est équipé d’une interface ADC + liaison série.

b : possible uniquement si le slot 2 est équipé d’une interface ADC + liaison série.

Pour plus d’informations, voir la Section 8.4 «Identification des interrupteurs et connecteurs».

(*) Le type d’interface ADC+Serial Link « bootloader » n’est pas compatible avec les emplacements 1-EXT ou 2-EXT.
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11. OPTIONS
11.1. ADC + Interface liaison série

L'interface ADC+SL (Contacts secs + Liaison série) est une carte enfichable optionnelle qui dispose de :

•	�4 relais pour l’activation d’équipements externes (pouvant être configurés comme normalement fermés ou 
normalement ouverts),

•	�3 entrées disponibles pour la gestion de contacts externes à l'Unité ASI,

•	�1 connecteur pour une sonde optionnelle de température externe,

La carte est « plug&play » : sa présence est détectée et sa configuration effectuée par l’Unité ASI. Les sorties 
et les entrées de la carte ADC sont gérées en conséquence par l’Unité ASI. Il est possible de créer un mode de 
fonctionnement personnalisé avec l'outil XpertSoft.
Pour plus d'informations, voir le guide de mise en service de cette carte.

11.2. Interrupteur externe

Pour la sécurité de l'équipement, l'état ouvert ou fermé des interrupteurs de sortie (Q3 et Q5) doit être reporté sur le 

bornier X101 ; voir § 2.4 et § 9.6.

En l’absence d’interrupteur Q3 dans un système unitaire MXL, ponter X101 5-6 de manière à simuler le contact 

auxiliaire (comme un Q3 fermé en permanence).

Pour alimenter certaines fonctions en option, les tensions en entrée (à connecter en amont de l'interrupteur réseau 

principal Q1) et les tensions en sortie (à connecter en aval de l'interrupteur de sortie Q3) doivent être raccordés aux 

porte-fusibles :

F1 à F3 :

•	Batterie Li-ion en option (marque SAMSUNG & VISION uniquement)

F61 à F64 :

•	ACS en option pour le raccordement entre différentes ASI SOCOMEC

•	PROFIBUS en option

•	PROFINET en option

•	Batterie Li-ion en option (marque SAMSUNG uniquement)

•	Câblage parallèle longue distance

voir § 2.4 et § 9.6.

IN1- IN1+
IN2+

IN2-

-
+

IN1- IN1+
IN3+

IN3-
C2 NO2

NO4
C4

C1 NO1
C3 NO3

NC1
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11.3. Contrôleur d'isolement

Ce dispositif permet de contrôler en permanence l'isolement de l'ASI, en affichant, le cas échéant, un message 

d'alarme sur le synoptique.

11.4. By-pass de maintenance externe

Ce dispositif assure l'isolement électrique de MODULYS XL (par exemple, lors des opérations de maintenance) sans 

interrompre l'alimentation de la charge utilisatrice (voir § 2.4 et § 9.6).

11.5. Carte NET VISION
NET VISION est une interface de communication et de 

gestion destinée aux réseaux d'entreprise. L'ASI se 

comporte exactement de la même manière qu'un 

périphérique informatique du réseau. Elle peut être 

administrée à distance et permet l'arrêt automatique 

des stations de travai du réseau.

NET VISION est une interface directe entre l'ASI et le 

réseau LAN, qui évite toute dépendance vis-à-vis du 

serveur. Cette interface prend en charge les protocoles 

SMTP, SNMP, DHCP et autres. Elle opère via le 

navigateur Web.

11.5.1. EMD

EMD (Environmental Monitoring Device) ce dispositif s'utilise avec les interfaces 

NET VISION et présente les fonctionnalités suivantes :
•	mesures de température et d’humidité + entrées par contacts secs,
•	seuils d'alarmes configurables à partir d'un navigateur Web,
•	notification d’alarme d’environnement par e-mail et traps SNMP.

11.6. Carte ACS
La carte ACS (Automatic Cross Synchronisation) synchronise l'ASI sur laquelle elle est installée sur une source externe 

de référence. Elle fournit, si besoin, ce signal de synchronisation à une autre ASI.

11.7. Carte Modbus TCP
Lorsque la carte MODBUS TCP optionnelle est insérée dans le slot, l'Unité ASI peut être gérée à distance depuis 

des stations utilisant le protocole approprié (MODBUS TCP - IDA).

11.8. Carte BACnet

Lorsque la carte BACnet optionnelle est insérée dans le 

slot, l'Unité ASI peut être gérée à distance depuis des 

stations utilisant le protocole approprié (BACnet - IDA).
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12. MAINTENANCE PRÉVENTIVE
Toutes les opérations réalisées sur l’équipement doivent uniquement être effectuées par du 

personnel SOCOMEC ou du personnel de maintenance agréé.

Assurer la maintenance de cet appareil exige de procéder à des contrôles de fonctionnalités précis des différentes 

pièces électroniques et mécaniques et, le cas échéant, au remplacement des modules ou composants sujets 

à l'usure (batteries, ventilateurs, condensateurs). Il est recommandé de mettre en œuvre un programme régulier 

de maintenance approfondie (sur une base annuelle), afin d'assurer l'utilisation optimale de l'appareil en termes 

d'efficacité et d'éviter des périodes d'indisponibilité de l'installation, ainsi que des dommages et risques associés. 

Par ailleurs, une attention particulière doit être accordée aux demandes éventuelles de maintenance préventive 

signalées automatiquement par l'équipement via l'affichage de messages d'alarme/d'avertissement.

12.1. Batteries

L'état de la batterie est un facteur essentiel au bon fonctionnement de l'Unité ASI. 

Grâce au système EBS (Expert Battery System), les informations relatives à l'état et aux conditions d'utilisation 

de la batterie sont traitées en temps réel. De plus, les procédures de recharge et décharge sont automatiquement 

déterminées afin d'optimiser la durée de vie théorique et de garantir des performances maximales.

Noter également que pendant toute la durée de vie utile de la batterie, MODULYS XL™ enregistre les 

statistiques concernant les données d'utilisation pour permettre leur analyse.

Parce que la durée de vie théorique des batteries est strictement liée aux conditions d'utilisation (nombre de 

cycles de recharge et de décharge, taux de charge, température), un contrôle régulier de ces données doit être 

effectué par du personnel autorisé.

Lors du remplacement des batteries, utiliser toujours le même type et le même nombre de batteries. 

Jeter les batteries dans des conteneurs adaptés pour éviter toute fuite d’acide.

Après leur remplacement, elles doivent être traitées par une filière de recyclage agréée.

Ne pas ouvrir le couvercle en plastique des batteries car celles-ci contiennent des substances toxiques.

12.2. Ventilateurs

La durée de vie des ventilateurs utilisés pour refroidir les composants de puissance dépend des conditions d'uti-

lisation (température, poussière).

Leur remplacement préventif par un technicien agréé est recommandé après 7 ans d'utilisation (dans des conditions 

normales d'utilisation).

Le cas échéant, les ventilateurs doivent être remplacés conformément aux spécifications de SOCOMEC.

12.3. Condensateurs

Cet équipement utilise des condensateurs électrolytiques (pour le redresseur et l'onduleur) et des condensateurs de 

filtrage en sortie de l'onduleur, dont la durée de vie est strictement liée à l'environnement et aux conditions d'utilisation.

La durée de vie de ces composants est indiquée ci-dessous :

•	Condensateurs électrolytiques : 7 ans,

•	Condensateurs de filtrage : 7 ans.

Dans tous les cas, leur état réel sera contrôlé lors de la maintenance préventive.

12.4. Alimentations

Les alimentations ont une durée de vie prévue de 10 ans



64 FR MODULYS XL - 552266C - SOCOMEC

13. SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES 

MODULYS XL                       kVA 200 400 600 800 1000 1200

Spécifications électriques - Entrée alimentation redresseur

Tension réseau (puissance nominale, facteur de puissance ø = 1) 400 V 3ph

Tolérance en tension(1) 200 V à 480 V

Fréquence en entrée 45 - 65 Hz

Facteur de puissance en entrée > 0,99

THDI (à pleine charge et à tension nominale) < 2,5 % (avec entrée THDV < 1 %)

Caractéristiques électriques – Sortie

Tension en sortie, sur onduleur 3 x 380/400/415 V avec neutre

Frequency [Réseau] 50/60 Hz (±0,02% fréquence autonome en absence du réseau)

Puissance nominale kW / kVA 200 400 600 800 1000 1200

Surcharge :	

• 10 minutes 250 kW 500 kW 750 kW 1000 kW 1250 kW 1500 kW

• 1 minute 300 kW 600 kW 900 kW 1200 kW 1500 kW 1800 kW

Facteur de crête 3 :1

Distorsion totale de tension ThdU< 1 % avec charge linéaire

Capacité de court-circuit de l'onduleur 820 A 1640 A 2460 A 3280 A 4100 A 4920 A

Spécifications électriques - Entrée alimentation by-pass 

Tension nominale by-pass Tension nominale de sortie

Tolérance de la tension by-pass ±15% (configurable)

Fréquence en entrée 50 / 60 Hz

Capacité de surcharge maximale autorisée 110 % pendant 60 min, 125 % 10 min, 150 % 1 min

Capacité de court-circuit by-pass Jusqu'à 45 500 A max.

Courant de courte durée assigné admissible Icw 100 kA sans fusibles

Environnement

Température de fonctionnement 0 à 40 °C (25 °C recommandé)

Plage de température de stockage -20 à 70°C 

Humidité relative sans condensation Jusqu’à 95 %

Altitude maximale 1000 m

Niveau acoustique <75 dBA

Débit d'air m3 / h 2100 4200 6300 8400 10500 12600

Dissipation calorifique (max) dans les 

conditions les plus défavorables

W 10400 20800 31200 41700 52100 62500

BTU / h 35464 70928 106392 142197 177661 213125

Normes

Classes d'appareil Classe de protection I       (CEI 62477-1)

Sécurité - IEC 62040-1

CEM CEI 62040-2

Certification du produit

Indice de protection IP20 (autres indices de protection sur demande)
	
Ces niveaux de performance sont données à titre informatif à la charge nominale (résistive)

(1) Selon les conditions – nous consulter



1200 MINI*

*1400 advisable, consult us.         

150 MINI1200 MINI

150 MINI

1200 MINI1800 MINI

1200 MINI

150 MINI

Top view - Vue de dessus

Wall - Mur

Top view - Vue de dessus

Wall - Mur

Free �oor space - Espace libre au sol

Free �oor space - Espace libre au sol

MODULYS XL
Environment around the UPS

Environnement autour de l’ASI 
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14. ANNEXE
14.1. Schéma 1 : Environnement autour de l'Unité ASI
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14.2. Schéma 2 : Dimensions de l’unité MODULYS XL
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14.3. Schéma 3 : Fixation au sol de MODULYS XL
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14.4. Schéma 4 : Fixation au sol du Power HUB
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14.5. Schéma 5 : Fixation au sol du Power SLOT
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14.6. Schéma 6 : Power HUB, entrée réseaux communs
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14.7. Schéma 7 : Power HUB, entrées réseaux séparés
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14.8. Schéma 8 : Protection batterie

X102 / x
x Batterie

1-2 A
3 - 4 B
5 - 6 C
7 - 8 D
9 - 10 E
11 - 12 F
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14.9. Schéma 9 : Protection batterie

X102 / x
x Batterie

1-2 A
3 - 4 B
5 - 6 C
7 - 8 D
9 - 10 E
11 - 12 F
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14.10. Schéma 10 : Protection batterie

X102 / x
x Batterie

1-2 A
3 - 4 B
5 - 6 C
7 - 8 D
9 - 10 E

11 - 12 F
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14.11. Schéma 11 : Protection batterie
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14.12. Schéma 12 : Protection batterie
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14.13. Schéma 13 : Circuit de base



Socomec, l’innovation au service de votre performance énergétique

Le spécialiste d’applications critiques

L’expert de votre énergie

8 % du CA 
consacrés au R&D

• Qualité de l’énergie.
• Disponibilité de l‘énergie.
• Stockage de l‘énergie.

400 experts 
dédiés aux services

• Prévention et intervention.
• Mesure et analyse.
• Optimisation.
•  Conseil, déploiement et 

formation.

1 constructeur indépendant

•  Contrôle, commande des 
installations électriques BT.

•  Sécurité des personnes et 
des biens.

4 200 collaborateurs 
dans le monde

•  Mesure des paramètres 
électriques.

• Gestion de l‘énergie.

Une présence mondiale

80 pays
où la marque est distribuée

30 filiales et implantations commerciales
• Afrique du Sud • Algérie • Allemagne • Australie  
• Autriche • Belgique • Canada • Chine • Côte d’Ivoire  
• Dubaï (Émirats Arabes Unis) • Espagne • États-Unis d'Amérique 
• France • Inde • Indonésie • Italie • Malaisie • Pays-Bas • Pologne 
• Portugal • Roumanie • Royaume-Uni • Serbie • Singapour 
• Slovénie • Suède • Suisse • Thaïlande • Tunisie • Turquie 

MESURECOUPURE CONVERSION
D’ÉNERGIE

SERVICES
EXPERTS

 

12 sites industriels
• France (x3)
• Italie (x2)
• Tunisie
• Inde
• Chine (x2)
• USA (x2)
• Canada
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SIÈGE SOCIAL

GROUPE SOCOMEC
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B.P. 60010 - 1, rue de Westhouse - F-67235 Benfeld Cedex
Tél. 03 88 57 41 41 - Fax 03 88 57 78 78
info.scp.isd@socomec.com
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www.socomec.fr


